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Cega se trebate obavezno pridrzavati ...

Vas$a suSilica posebno stedi energiju i tehnicki se odlikuje rashladnim krugom koji u€inkovito
koristi energiju slicno kao kod hladnjaka.

Izmjenjivac topline susilice automatski se gisti prilikom suSenja.

Filteri susilice i fiter u sakupljacu kondenzata moraju se redovito Cistiti.

A Nikada ne koristite susilicu bez filtera i filtra u sakupljacu kondenzata!

~ Filteri

Vlakna i kosa iz rublja se kod susenja nakupljaju u filtru. Zacepljeni filter moze smanijiti
izmjenu topline.

Stoga obavezno nakon svakog suSenja ocistite filtre.

Isperite ih redovito pod mlazom vodom — stranica 4.

Kod ¢gis¢enija filtra pazite da strana tijela (perje, punjenja) ne dospiju u otvor zracnog kanala.
Po potrebi prije uporabe odistite bubanj usisavacem. Ako ipak strana tijela dospiju u zracni
kanal — nazovite servisnu sluzbu.

Filtar u sakupljacéu kondenzata

Filtar u sakupljacu kondenzata Cisti kondenzat. Taj kondenzat je potreban za automatsko
¢iScéenje. Filtar treba Cistiti redovito pod mlazom vodom. Potrebno praznjenje sakupljaca
kondenzata prije ¢iS¢enja filtra — Upute za instalaciju i odrzavanje stranica 3.

Odjevni predmeti

Ne susite odjevne predmete ako su dosli u dodir s otapalom, uljem, voskom, masnoc¢om ili
bojom: npr. lakom za kosu, odstranjivacem laka za nokte, odstranjivatem mrlja, benzinom za
¢iSéenje itd. Ispraznite dzepove odjevnih predmeta.

Ne susite odjevne predmete koji ne propustaju zrak.

Izbjegavaijte odjevne predmete koje jako ostavljaju viakna.

Osvjezite odn. susite vunu samo programom za vunu.

Vrijednosti potrosnje

Tekstil/Programi HEEE vlgreiggffzzleelfstila (LT Vrijeme susenja** 53;’;3%2’3
3¥ Pamuk 8 kg
£ suh(;) za spremanje u 1400 okr/min 50 % 162 min 1,44 kWh
ormar 1000 okr/min 60 % 186 min 1,71 kWh
800 okr/min 70 % 210 min 1,98 kWh
A lako glacanje* 1400 okr/min 50 % 118 min 1,06 kWh
1000 okr/min 60 % 142 min 1,32 kWh
800 okr/min 70 % 166 min 1,59 kWh
4> Rublje lako za odrzavanje 3,5 kg
M suh(;) za spremanje u 800 okr/min 40 % 51 min 0,46 kWh
ormar 600 okr/min 50 % 62 min 0,55 kWh

* Postavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tekstila, sastavu rublja koje

treba susiti, preostaloj vlazi tekstila te koli¢ini punjenja.

Tekstil/Programi Opcija

Vrijeme susenja

Godisnja potro$nja

1AV Pamuk 8 kg / 4 kg*

[l suho za spremanje u EcoPerfect*** 146 min / po ciklusu

ormar

213 kWh / na godinu

***Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU.

Normalna razina buke

Kompresor i pumpa stvaraju sasvim normalnu buku pri suSenju.

J

@%:

Kompresor u susilici bruji s viemena na
vrijeme. Qvisno o odabranom
programu i stupnju susenja
moZzete promijeniti glasnocu i visinu tona.

Kompresor susilice se povremeno
provjetrava te pri tome bruji.

Automatsko ¢iscenje susilice proizvodi
zveckanje.

Pomocu pumpe kondenzat se pumpa
sakuplja¢ kondenzata te pri tome nastaje
buka.

Sto napraviti kada ...

Ukoliko niste u mogucénosti samostalno otkloniti smetnju (npr. iskljuivanje/ukljucivanje),
molimo obratite se nasoj servisnoj sluzbi.

Uvijek ¢emo pronaci odgovarajuce rieSenje, pa i kako bismo izbjegli nepotreban dolazak
tehni¢ara. Vjerujte kompetentnosti proizvodaca i osigurajte da popravak izvr§e obuceni
serviseri koji su opremljeni originalnim rezervnim dijelovima.

Kontakt podatke za najblizu servisnu sluzbu naci éete u priloZenom popisu servisne sluzbe.

Molimo navedite servisnoj sluzbi broj proizvoda (Br. proiz.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja
(pogledajte unutarnju stranu vrata).
Susilicu iskljucite pomodu selektora programa i izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

Molimo ispraznite sakuplja¢
kondenzata se prikazuje.

Praznjenje sakupljaCa kondenzata — stranica 4.
Odaberite tipku po Zelji.
Ponovno odaberite tipku DIl Start/Pause (Start/Pauza).

Molimo ispraznite spremnik za Filtar u spremniku za kondenzat je zaprljan? — Ocistite
kondenzat se prikazuje a filtar u spremniku za kondenzat — Upute za instalaciju
susenje je prekinuto. i odrZavanje stranica 3.

Ci&cenije filtera — stranica 4.
Ponovno odaberite tipku DIl Start/Pause (Start/Pauza).

Molimo ocistite filtre se
prikazuje.

Da li ste li odabrali tipku DIl Start/Pause (Start/Pauza)?
Da li su vrata zatvorena? Da li je okolna temperatura viSa
ol & Aot

Susilica se ne pokrece.

Voda na podu. Susilicu postavite vodoravno. Gurnite sakupljac

kondenzata dok se ne zabravi.

Sto napraviti kada ...

Toplo rublje ¢ini nam se vlaznije nego Sto stvarno je!

Rezultat suSenja nije postignut
(rublje je previSe vlazno).

Odabrani program ne odgovara koli¢ini rublja. Koristite
drugi program susenja ili dodatno odaberite vrijeme
— Tablica programa stranica?.

Opcija « [Z] Adjust drying level (Prilagodite stupanj
suSenja)» koristite — stranica 5.

Fini sloj kamenca na osjetnicima viage?
Cisc¢enje osjetnika vlage — Upute za instalaciju
i odrZavanje stranica 2.

Prekid programa, npr. sakuplja& kondenzata je pun, nema
elektricne energije, vrata su otvorena ili je postignuto
maksimalno vrijeme susenja.

Predugo vrijeme suSenja.

Ciscenje filtera pod mlazom vode —» stranica 4.

Nedovoljan dovod zraka — pobrinite se za cirkulaciju
zraka.

Da li je eventualno onemogucen ulaz zraka? Slobodan
pristup — Upute za instalaciju i odrzavanje stranica 1.

Okolna temperatura visa od 35 °C — provjetrite.

Vlaga u prostoriji se jako
povecava.

Provjetrite dovoljno prostoriju.

Na kontrolnoj ploci se pojavljuje
Heat exchanger is being rinsed
(Izmjenjivaé topline se ispire).

Nema greske! Automatsko &iS¢enje izmjenjivaca topline.
Ne praznite sakupljag kondenzata za vrijeme CiSéenja.

Nestanak elektricne energije.

Program se prekida kada nestane elektri¢ne
energije.Kada je rublje previSe vlazno: Ukljugite uredaj,
ponovno pokrenite program.

Povremena dodatna buka i
vibracije.

Normalna razina buke — stranica 10.

Sigurnosni naputci

AN

U sluéaju nuzde — Izvucite odmah mrezni utika¢ iz uti¢nice ili izbacite osigurac.
Koristite susilicu — u unutarnjim prostorima.

SAMO... - za sudenje odjevnih predmeta.

Susilicu — ne koristite u druge svrhe od gore opisanih.
NIKADA... — ne mijenjajte u tehnici ili karakteristikama.

Opasnosti — Djeca i neupuc¢ene osobe ne smiju koristiti susilicu.

— Ne ostavljajte bez nadzora djecu sa susSilicom.

— Drzite kuéne ljubimce dalje od susilice.

- |zvadite sve predmete iz dZzepova odjevnih predmeta.
Posebno pazite na upaljate — Opasnost od eksplozije!

— Ne sjedite i naslanjajte se na vrata — Opasnost od prevrtanja!

— Oprezno otvorite vrata. Vru¢a para moze izaci. Odjevni predmeti i bubanj
mogu biti vruéi — Opasnost od opeklina!

Instalacija — Pricvrstite slobodne vodove ili crijeva, inaCe Opasnost od spoticanja!

— Ispod 0°C su moguce Stete od smrzavanja.
Prikljuéakna - Prikljucite susilicu propisno na uzemljenu uticnicu jer u suprotnom sigurnost
mrezu nije zajamcena.

— Presjek voda mora biti dovoljan.

— Koristite samo za8titnu strujnu sklopku s ovim znakom:

— Mrezni utikac i utiCnica moraju se slagati.

— Ne koristite viSepolne utikace/spojke i/ili produzne kabele.

— Ne dirajte mrezne utikaCe vlaznim rukama — Opasnost od strujnog udara!

— Nikada ne izvlaCite mrezni utika¢ na vodu iz utiCnice.

— Nemojte oStetiti mrezni vod — Opasnost od strujnog udara!

Rad sa susilicom — Napunite susilicu kako je preporu¢eno u opisima programa (Programi/tkanine
stranica 1 i Tablica programa stranica 7). Prije ukljugivanja susSilice provjerite
njezin sadrzaj!

— Ne koristite suSilicu ako je rublje doSlo u dodir s otapalima, uljem, voskom,
masnoc¢om ili bojom (npr. lakom za kosu, odstranjivacem laka za nokte,
odstranjivatem mrlja, benzinom za &isc¢enje itd.) — Opasnost od vatre/
eksplozije!

— Opasnost uslijed prasine (npr. ugliena prasina, brasno): Ne koristite suSilicu
—> Opasnost od eksplozije!

— Ne koristite suSilicu ako rublje sadrzi pjenusavu tvar/gumu
— Elasti¢ni materijal se moze unistiti te se perilica moZe ostetiti zbog moguce
deformacije pjenusSave tvari.

— Lagane stvari poput npr. duge kose se mogu usisati kroz ulaz zraka susilice
— Opasnost od ozljeda!

— Iskljucite susSilicu po zavrSetku programa!

— Destilirana voda/kondenzat nije pitka voda i moze se onedistiti vilaknimal

Kvar — Ne koristite suSilicu kod kvara ili sumnje na kvar, popravak povjerite samo
servisnoj sluzbi.

— Ne upotrebljavajte susilicu s neispravnim mreznim vodom. Prepustite
servisnoj sluzbi zamjenu neispravnog mreznog voda kako biste izbjegli

opasnosti.
Rezervni dijelovi — |z sigurnosnih razloga koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor.
Zbrinjavanje - SusSilica: Izvucite mrezni utikag, zatim odrezite mrezni vod na aparatu.

Zbrinite u reciklaznom dvoristu.
- Ambalaza: Ne ostavljajte djeci ostatke ambalaze — Opasnost od guSenja!
— lzmjenjivac topline sadrzi prema protokolu iz Kyota fluorirani staklenicki plin
R407c — stru¢no zbrinite. Koli¢ina punjenja: 0,315 kg.
— Svi materijali nisu Stetni za okoli§ i mogu se reciklirati. Zbrinite na ekoloski

prihvatljiv nagin.

Susilica rublja

hr Upute za uporabu

OSCH



Cestitamo - odludili ste se za moderan, kvalitetan ku¢anski aparat
robne marke Bosch.

Kondenzacijska susilica s dizalicom topline i automatskim ¢iS¢enjem
izmjenjivaca topline odlikuje se malom potroSnjom energije.
BriZljivo se provjerava funkcionalnost i besprijekorno stanje svake
susilice koja izlazi iz naSeg pogona.

Ukoliko imate pitanja naSa servisna sluzba Vam rado stoji

na raspolaganju.

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

Zbrinite ambalaZzu na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ovaj aparat je oznacen u skladu s europskom smjernicom E
2002/96/EZ o starim elektricnim i elektroniCkim aparatima

(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Smijernica zadaje okvir za vrac¢anje i preradu starih aparata vazecu
u cijeloj EU.

Ostale informacije o nasim proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i servisima nadi ¢ete na: www.bosch-home.com

A Pridrzavajte se sigurnosnih naputaka na stranici 13!

. L Susilicu stavite u pogon tek kada ste proditali ove upute za
[ ] uporabu i upute za instalaciju i odrzavanje!
stranica

Pripreme . ...... ... . e 2

UpravljaCkaploCa ....................... 2
B SuSenje ....... .. e 3/4
B KontrolnaploGaitipke.................... 5
B Uputezarublie ............... ... ....... 6
B Tablicaprograma........................ 7
B Cega se trebate obavezno pridrzavati... ... .... 8
B VrijednostipotroSnje. . ........ ... ... ... ... 9
B Normalnarazinabuke ................... 10
B Sto napraviti kada ... / Servisna sluzba. ... 11/12
B Sigurnosninaputci . ....... ... 13

samo u domacinstvu,
samo za susenje odjevnih predmeta koji su oprani

u vodi.

Ne ostavijajte bez nadzora djecu sa susilicom!
Drzite kucne ljubimce dalje od susilice!
SuSilicu mogu koristiti djeca od 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te osobe bez iskustva ili
znanja ako ih koriste uz nadzor osobe ili od iste
osobe dobiju pravilne upute za koristenje uredaja.

Programi / Tkanine
Detaljna tablica programa i tkanina

—> Tablica programa stranica 7.

Pridrzavajte se uputa za oddrzavanje na etiketi rublja.
QOvisno o odabranom programu moguce je individualno
odabrati stupanj susenja, vrijeme i opcije

Ukljugite i iskljuCite aparat pritiskom

O tipke u sredini selektora programa.
Odabir programa okretanjem vanjskog prstena selektora prograi

Ostecenu
Obavijestit

Vs

A\

(moguce u oba smjera). Prikazuje se odabrani program.

8 Wool in basket

O Time progr.
cold

@ Time progr.
warm

@ Shirts
4 Down

PF Sportswear
2 Super Quick 40°

& Soft Toys in
basket

(2= Blankets

[ Jeans

Vuna u koSari
Prog. hladno
Prog. toplo
KoSulje

Perje

Sportska odjeca

Ekstrakratki
program 40’

PliSane igracke
u koSari

Deke

Traper

137 Cottons Pamuk Otporne tkanine
4> Easy-Care Rublje lako Odjevni predmeti od sintetike
za odrzavanje ili mijeSanih materijala
R Mix Miks MijeSana kolicina rublja od pamuka
ili sintetike
Towels Rucnici Frotirno rublje npr. ruénici i ogrtaci

Rucno ili strojno perivo pamuéno
rublje ili koje ima u sebi pamuka

Sve vrste tekstila osim vune i svile

Muske i Zenske koSulje od pamuka
i mijeSanog materijala

Odjevni predmeti s punjenjem
od perja

Funkcionalna odjec¢a od mikrofibre

Sintetika, pamuk ili mijeSani
materijali

Plisane igracke

Velike Stepane deke koje imaju
u sebi sintetiku

Odjevni predmeti od trapera

\/

Selektor programa / Isklj

Kontro

-
Shirts i) AT  Cottons Perfect D’g—g et Easg
Down il N— = & Easy-Care
Sportswear T e - 3R Mix Memory 1
quper Quick - @ - Towels E—
sion 8= —5 Mol wenan2
Blankets [& =, @ Time progr,
Jeans R © Time prﬁ{%k SpeedPerfec —
I
Mijenjanje funkcija na displeju tipkama -~ ~
65 I'C/board dry extra EcoPerfect
—— (susenje za spremanje u ormar +),
%rtylng _targpt . [ C/board dry (susenje za spremanje u ormar), s Perf
(Stupanj susenja) - 5, |07 dry (lako glacanje) peedPerfect
2 Easy-Iron Funkcija zastite od guzvanja podesiva do 120 min. Memory 1
(Za§tlta od Memory 2
guzvanja) -
D Finished in  Odabir vremena/c= Childlock (Sigurnost djece)
(Gotovo u) Vige informacija
[/ Options Spin speed (Brzina centrifugiranja),
(Opcije) Adjust drying level (Prilagoditi stupanj suSenja),
¢ Low heat (Susenje osjetljivih materijala) H




odrzavanje stranica 1

e svoju servisnu sluzbu!

susilicu nikada ne stavljajte u pogon! Pre g Ie d su S" iIice (
' A

Samo sa suhim rukama! Uta kn ite m rez“n i

X Samo dodirnite utika&!

utikac

Izvadite sve predmete iz dZepova.

Pazite na upaljace!

Bubanj mora biti prazan prije punjenjal
Pogledajte tablicu programa na stranici 7.

na

Otvorite vrata/napunite rublje /

Sortirajte rublje Sakupljag

kondenzata s filtrom

pritisnite kontrolnu plocu /
namjestite program

Ina ploc¢a / Tipke

Zatvorite vrata

on Finis!‘ edin Options
5 17

Start

Pll | —= —
Pause Odabel‘ite tipku Dl][] Dvodijelni filter
_ Start/Pause
. basicsetlinﬁsSsec. . (Start/Pauza)

Ulaz zraka

| odvijanje programa koji Stedi

energiju

ubrzano odvijanje programa

Pohranjivanje i pozivanje
individualnih postavki

basic settings 3 sec. (Postavke 3 sek.)

end signal (Zvucni signal za zavrSetak
programa), button signal (Signal tipki), auto
power-off (Autom. iskljuivanje) i language
(Jezik)

na stranici 5

L

i
2.

Zaslon

Oci

s

2.

Filter se sastoji od dva dijela.

nakon svakog susenja:

. Odstranite vlakna

. Sklopite filter N4

Praznjenje sakupljaca kondenzata

Ispraznite sakuplja¢ nakon svakog susenja, nikada za
vrijeme susenjal

Izvucite sakupljaC i drzite ga vodoravno.
Izlijte kondenzat. Gurnite sakupljaC dok se ne zabravi.

Pridrzavajte se i — Upute za instalaciju i odrzavanje
stranica 3.

Ciséenje filtera

ﬂ Cisti filteri smanijuju potrognju struje.

stite unutarnju i vanjsku stranu filtra

Otvorite vrata. Odstranite vlakna na
vratima/podrudju vrata.

lzvucite filtar
i rasklopite ga.

i isperite filter pod 4
mlazom vode i 74\
i dobro osusite. ¥ 7

zajedno i gurnite ga
natrag na mjesto.

Izvadite rublje i iskljucite suSilicu

Zavrsetak programa ...

1

2
3

Prekid programa

Otvorite vrata ili odaberite tipku D0 Start/Pause
(Start/Pauza), suSenje se prekida.

Dodajte ili izvadite rublje i zatvorite vrata.

Po potrebi ponovno odaberite program i dodatne
funkcije. Odaberite tipku D[ Start/Pause (Start/Pauza).
Vrijeme D Finished in (Gotovo u) se aktualizira nakon

nekoliko minuta.




Upute za rublje ...

Kontrolna ploca i tipke

@® Kontrolna ploca

Simboli na tekstilu
Please clean lintfilter CiScenje filtera —s stranica 4. Pridrzavajte se uputa za odrzavanje proizvodaca!
(Molimo odistite

filtere) Za susenje u susilici

Please empty PraZnjenje sakupljata kondenzata —» stranica 4 i/ili ¢icenije filtera u sakupljagu kondenzata g Susenje na normalnoj temperaturi.

condensate — Upute za instalaciju i odrZavanje stranica 3. Su8enje na nizoj temperaturi.

container (Molimo & Nije za su$enje u susilici.

:fg)r:gz?‘lzt:t:)akupljac Ne susite sljedece odjevne predmete u susilici:

Heat exchanger is Automatsko CiScenje izmjenjivaca topline. Ne praznite sakuplja¢ kondenzata za vrijeme prikaza. B Od.JeV.r.]e predm?te ko“.ne pro.pustaju zrak (.npr. gumirane): st

being rinsed - OSJelﬂjlve materualg (svila, zavjese od sintetike) — Lako se guzvajul

(Izn_1jepjivaé topline - rublje zaprljano uljem.

2 l5h) Savjeti za susenje

() Tipke . ey o . . I o

L : o o : . — Za ravnomijeran rezultat suSenja sortirajte rublje prema vrsti tkanine i programu susenja.

2 " Drying target  Odaberite stupanj suSenja (npr. C/board dry (suSenje za spremanje u ormar)) odn. vrijeme - Susite jako male odjevne predmete (npr. arape za bebe) zajedno s veéim komadima rublja

(Stupanj susenja) suenja (20 min do 3 h:30 min, ovisno 0 modelu i programu). (npr. ruénicima).
[l'C/board dry extra (susenje za spremanije u ormar +): za deblje, viseslojno rublje. - Zatvorite patentne zatvarade, kukice i usice, zakop&ajte navlake.
[l C/board dry (susenje za spremanje u ormar): za jednoslojno rublje. L Svezite remenje od tkanine, vrpce na pregadi itd., po potrebi koristite vreéu za rublje.
A Iron dry (lako glacanje): Odjeca koja se glaca (Glacanje odjece da se izbjegne guzvanje). — Nemojte presusiti rublie koje se lako odrfava —s Opasnost od guzvanja!

2\ Easy-Iron Po zavrSetku programa bubanj se okre¢e u pravilnim razmacima da se izbjegne guzvanje. Ostavite rublje da se jo$ osusi na zraku.

(Zastita od guzvanja) Automatska funkcija zastite od guzvanja svakih 30 min. podesiva do — Ne peglajte odmah rublie nakon sugenja, sloZite ga jedno vrijeme
120 min. Standardna postavka za svaki program 60 min. —s Preostala vlaga se ravnomjerno rasporeduie.

D Finished in Pri odabiru programa se prikazuje moguce vrijeme suSenja za maksimalnu koli¢inu rublja. - TrikotaZa (npr. majice, trikoi) se &esto skuplja u prvom pranju.

(Gotovo u) £ kInes Fenia senzoriviage prepuzny siarmu kol ublai korrau raanle —> Ne koristite program [ C/board dry extra (suSenje za spremanje u ormar +).
programa. To se vidi prikazom vremena « Finished in (Gotovo u) na displeju. Vrijeme <& - 1 . ; - 2, . T e
Finished in (Gotovo u) moZe se odgoditi u satima do max. 24h. Priticite tipku «5 Finished in = Stl[kano rublie je djelomice prikladno za susilicu — Stirka ostavija sloj koji je vidljiv nakon
(Gotovo u) dok se ne prikaZe Zeljeni sat (h=sat). susenja . ) ) o L ) ) B
c= Childlock (Sigurnost djece): Pokrenite aktiviranje/deaktiviranje —> programa, pritisnite i - Dozirajte omeksivac kod pranja za rublje koje Cete suditi prema podacima proizvodaca.
drzite pritisnutu tijekom 5 s tipku O Finished in (Gotovo u) iznad indikacijske ploce. - Kod male koli¢ine rublja koristite program za namjeStanje vremena.

¥ Options (Opcije) Spin speed (Brzina centrifugiranja); [Z] Adjust drying level (Prilagoditi stupanj Zastita okolisa / Upute za Stednju
susenja); &= Low heat (Susenje osjetljivih materijala) B o . o - : . . o o

ﬂOvisnooodabranom programu ne mogu se odabrati pojedine opcie. - Pruve suSenja ozmite rubIJve u per|I|C|__—>vV|$| broj okretaja pri Centr|fugv| skracuje vrijeme
I ! o . . . - o suSenja i smanjuje potroSnju energije,ozmite i rublje koje se lako odrzava.

Spin speed (Brzina centrifugiranja): Broj okretaja centrifuge u perilici rublja — iskljucivo — Koristite maksimalno preporucenu koli¢inu punjenja, ali je nemojte prekoraditi
za toCniji prikaz moguceg trajanja susenja (<9 Finished in (Gotovo u) - vrijeme)). —> Tablica programa stranica 7.
Adjust drying level (Prilagoditi stupanj susenja): Rezultat suSenja (npr. C/board dry — Dobro provijetrite prostoriju za vrijeme susenja.
(suSenje za spremanje u ormar)) je podesivo u tri stupnja (+1 - max. +3), iznimka: Trajanje — - Ogistite filtere nakon svakog susenja — Ciséenje filtera stranica 4.

Prethodno namjestanje = 0. Nakon preciznog namjestanja programa postavka je saCuvana za
druge programe.

& Low heat (SuSenje osjetljivih materijala): Smanjena temperatura za osjetljive materijale
3, npr. poliakril, poliamid ili elastan, kod duljeg vremena susenja.

— Drzite slobodnim dovod rashladnog zraka — Ne oblaZzite ili lijepite ulaz zraka.

EcoPerfect Za uStedu energije kod produljenog vremena susenja.
SpeedPerfect Za suSenje u kracem vremenu kod vece potroSnje energije.
Memory 1/2 Za pohranjivanje Cesto koriStenih individualnih postavki programa. Odaberite Zeljeni program

pomocu selektora programa. DrZite pritisnutom tipku Memory 1/2 3 sek. dok se ne pohrani
Zeljeni program.

Za odabir pohranjenog programa kratko pritisnite tipku Memory 1/2.

Pozvani program Memory 1/2 Ce se prikazati na indikacijskoj ploci.

basic settings 3 sec. End signal (Zvuéni signal za zavrSetak programa), button signal (Signal tipki), auto
(Postavke 3 sek.) power-off (Autom. iskljucivanje) i language (Jezik). DrZite istodobno pritisnutima obje tipke
basic settings 3 sec. (Postavke 3 sek.) u trajanju od 3 sekunde da biste usli u izbornik.
end signal (Zvuéni signal za zavrSetak programa), button signal (Signal tipki): Moguce je
odabrati glasnocu signala: isklj - tiho - srednje - glasno - jako glasno.
auto power-off (Autom. iskljuéivanje): Aktivirajte/deaktivirajte pritiskom tipke basic settings
3 sec. (Postavke 3 sek.). Uredaj se iskljucuje nakon 15, 30 ili 60 minuta. Postavka je aktivna
nakon 2 Easy-Iron (Zastite od guzvanja) ili kraja programa.
language (Jezik): Odabir Zeljenog jezika. ﬁ
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Cega se trebate obavezno pridrZavati ...

VaS$a susSilica posebno Stedi energiju i tehni¢ki se odlikuje rashladnim krugom koji u¢inkovito
koristi energiju sli¢no kao kod hladnjaka.

Izmjenjivac topline suSilice automatski se &isti prilikom susenja.

Filteri susilice i fiter u sakupljacu kondenzata moraju se redovito gistiti.

A Nikada ne koristite suSilicu bez filtera i filtra u sakupljacu kondenzata!

Filteri

Vlakna i kosa iz rublja se kod suSenja nakupljaju u filtru. Zacepljeni filter moze smanijiti
izmjenu topline.

Stoga obavezno nakon svakog susenja o istite filtre.

Isperite ih redovito pod mlazom vodom — stranica 4.

Kod ¢iScenja filtra pazite da strana tijela (perje, punjenja) ne dospiju u otvor zraénog kanala.
Po potrebi prije uporabe odistite bubanj usisavacem. Ako ipak strana tijela dospiju u zracni
kanal — nazovite servisnu sluzbu.

Filtar u sakupljac¢u kondenzata

Filtar u sakupljau kondenzata &isti kondenzat. Taj kondenzat je potreban za automatsko
GiScenje. Filtar treba distiti redovito pod mlazom vodom. Potrebno praznjenje sakupljaca
kondenzata prije ¢iS¢enja filtra — Upute za instalaciju i odrzavanje stranica 3.

Odjevni predmeti

Ne susite odjevne predmete ako su dosli u dodir s otapalom, uljem, voskom, masnoc¢om ili
bojom: npr. lakom za kosu, odstranjivacem laka za nokte, odstranjivatem mrlja, benzinom za
GiScenije itd. Ispraznite dzepove odjevnih predmeta.

Ne susite odjevne predmete koji ne propustaju zrak.

Izbjegavajte odjevne predmete koje jako ostavljaju viakna.

Osyvjezite odn. susite vunu samo programom za vunu.

Vrijednosti potrosnje

Tekstil/Programi I V?gﬁ;;ffzzleel(Stila L Vrijeme suSenja** Zgggszlﬁ
3¥ Pamuk 8 kg
8] suh9 za spremanje u 1400 okr/min 50 % 162 min 1,44 kWh
ormar 1000 okr/min 60 % 186 min 1,71 kWh
800 okr/min 70 % 210 min 1,98 kWh
Al lako glacanje* 1400 okr/min 50 % 118 min 1,06 kWh
1000 okr/min 60 % 142 min 1,32 kWh
800 okr/min 70 % 166 min 1,59 kWh
4> Rublje lako za odrzavanje 3,5 kg
M suh9 za spremanje u 800 okr/min 40 % 51 min 0,46 kWh
ormar 600 okr/min 50 % 62 min 0,55 kWh

* Postavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tekstila, sastavu rublja koje
treba susiti, preostaloj viazi tekstila te koliCini punjenja.

Tekstil/Programi Opcija Vrijeme susenja

Godisnja potro$nja

1A¥ Pamuk 8 kg / 4 kg*

[{ suho za spremanije u EcoPerfect*** 146 min / po ciklusu

ormar

213 kWh / na godinu

***Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU.



Normalna razina buke

Kompresor i pumpa stvaraju sasvim normalnu buku pri susenju.

\\ Kompresor u susilici bruji s viemena na
X vrijeme. Qvisno o odabranom
@ programu i stupnju susenja

mozete promijeniti glasnocu i visinu tona.
L

Kompresor susilice se povremeno
provjetrava te pri tome bruji.

~ Automatsko ciscenje susilice proizvodi
zveckanje.

Pomocu pumpe kondenzat se pumpa
sakuplja¢ kondenzata te pri tome nastaje
buka.

Sto napraviti kada ...

Ukoliko niste u mogucénosti samostalno otkloniti smetnju (npr. iskljucivanje/ukljuCivanje),
molimo obratite se nasoj servisnoj sluzbi.

Uvijek ¢emo pronadi odgovarajuce rjeSenje, pa i kako bismo izbjegli nepotreban dolazak
tehni¢ara. Vjerujte kompetentnosti proizvodaca i osigurajte da popravak izvrse obuceni
serviseri koji su opremljeni originalnim rezervnim dijelovima.

Kontakt podatke za najblizu servisnu sluzbu naci ¢ete u priloZenom popisu servisne sluzbe.
Molimo navedite servisnoj sluzbi broj proizvoda (Br. proiz.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja
(pogledajte unutarnju stranu vrata).

Susilicu iskljucite pomocu selektora programa i izvucite mrezni utikac iz utiCnice.

Molimo ispraznite sakuplja¢ Praznjenje sakuplja¢a kondenzata — stranica 4.
kondenzata se prikazuje. Odaberite tipku po Zelji.
Ponovno odaberite tipku D0l Start/Pause (Start/Pauza).

Molimo ispraznite spremnik za Filtar u spremniku za kondenzat je zaprljan? — Ocistite
kondenzat se prikazuje a filtar u spremniku za kondenzat — Upute za instalaciju
susenje je prekinuto. i odrzavanje stranica 3.

Molimo o¢istite filtre se Ci&cenije filtera — stranica 4.
prikazuje. Ponovno odaberite tipku DI Start/Pause (Start/Pauza).

Da li ste li odabrali tipku Dl Start/Pause (Start/Pauza)?
Da li su vrata zatvorena? Da li je okolna temperatura viSa
ol B Aot

Susilica se ne pokrece.

Voda na podu. Susilicu postavite vodoravno. Gurnite sakupljac
kondenzata dok se ne zabravi.




Sto napraviti kada ...

Rezultat suSenja nije postignut
(rublje je previSe vlazno).

Toplo rublje ¢ini nam se vlaznije nego §to stvarno je!

Odabrani program ne odgovara koli¢ini rublja. Koristite
drugi program susenja ili dodatno odaberite vrijeme
—> Tablica programa stranica?.

Opcija « [E] Adjust drying level (Prilagodite stupanj
susenja)» koristite — stranica 5.

Fini sloj kamenca na osjetnicima viage?
Cisc¢enje osjetnika vlage — Upute za instalaciju
i odrZavanje stranica 2.

Prekid programa, npr. sakuplja& kondenzata je pun, nema
elektriCne energije, vrata su otvorena ili je postignuto
maksimalno vrijeme susenja.

o Predugo vrijeme suSenja. Cisc¢enje filtera pod mlazom vode —» stranica 4.
Nedovoljan dovod zraka — pobrinite se za cirkulaciju
zraka.

Da li je eventualno onemoguden ulaz zraka? Slobodan
pristup — Upute za instalaciju i odrzavanje stranica 1.
Okolna temperatura viSa od 35 °C — provjetrite.

o Vlaga u prostoriji se jako Provjetrite dovoljno prostoriju.
povecava.

) Na kontrolnoj ploci se pojavljuie Nema greSke! Automatsko CiScenje izmjenjivaca topline.
Heat exchangeris beingrinsed Ne praznite sakuplja¢ kondenzata za vrijeme CiSc¢enja.
(Izmjenjivac topline se ispire).

o Nestanak elektriéne energije. Program se prekida kada nestane elektri¢ne
energije.Kada je rublje previse vlazno: Ukljucite uredaj,
ponovno pokrenite program.

[} Povremena dodatna buka i Normalna razina buke — stranica 10.

vibracije.

Sigurnosni naputci

A\

U slucaju nuzde —
Koristite susilicu —
SAMO... _
Susilicu

NIKADA...
Opasnosti

Instalacija -

Prikljuéakna -
mrezu

Rad sa susilicom —

Kvar -

Rezervni dijelovi —
Zbrinjavanje -

Izvucite odmah mrezni utikag iz uti€nice ili izbacite osigurad.

u unutarnjim prostorima.

za suSenje odjevnih predmeta.

ne koristite u druge svrhe od gore opisanih.

ne mijenjajte u tehnici ili karakteristikama.

Djeca i neupucene osobe ne smiju koristiti susilicu.

Ne ostavljajte bez nadzora djecu sa susilicom.

DrZite ku¢ne ljubimce dalje od suSilice.

|zvadite sve predmete iz dZzepova odjevnih predmeta.

Posebno pazite na upaljae — Opasnost od eksplozije!

Ne sjedite i naslanjajte se na vrata — Opasnost od prevrtanja!
Oprezno otvorite vrata. Vruc¢a para moze izaci. Odjevni predmeti i bubanj
mogu biti vruéi — Opasnost od opeklina!

Priévrstite slobodne vodove ili crijeva, inace Opasnost od spoticanja!
Ispod 0°C su moguce Stete od smrzavanja.

Prikljucite susilicu propisno na uzemljenu uti¢nicu jer u suprotnom sigurnost
nije zajamcena.

Presjek voda mora biti dovoljan.

Koristite samo zastitnu strujnu sklopku s ovim znakom:

Mrezni utika¢ i uti€nica moraju se slagati.

Ne koristite viSepolne utikace/spojke i/ili produzne kabele.

Ne dirajte mrezne utikaCe vlaznim rukama — Opasnost od strujnog udara!
Nikada ne izvlac€ite mrezni utika¢ na vodu iz uti¢nice.

Nemojte ostetiti mrezni vod — Opasnost od strujnog udara!

Napunite susilicu kako je preporu¢eno u opisima programa (Programi/tkanine
stranica 1 i Tablica programa stranica 7). Prije uklju€ivanja suSilice provijerite
njezin sadrzaj!

Ne koristite suSilicu ako je rublje doslo u dodir s otapalima, uljem, voskom,
masnoc¢om ili bojom (npr. lakom za kosu, odstranjivatem laka za nokte,
odstranjivatem mrlja, benzinom za &iS¢enje itd.) — Opasnost od vatre/
eksplozije!

Opasnost uslijed prasine (npr. ugliena prasina, brasno): Ne koristite suSilicu
— Opasnost od eksplozije!

Ne koristite suSilicu ako rublje sadrzi pjenuSavu tvar/gumu

— Elasti¢ni materijal se moze unistiti te se perilica moze ostetiti zbog moguce
deformacije pjenuSave tvari.

Lagane stvari poput npr. duge kose se mogu usisati kroz ulaz zraka susilice
— Opasnost od ozljeda!

Iskljugite susilicu po zavrSetku programal

Destilirana voda/kondenzat nije pitka voda i moze se onecistiti vlaknimal!
Ne koristite suSilicu kod kvara ili sumnje na kvar, popravak povjerite samo
servisnoj sluzbi.

Ne upotrebljavajte susilicu s neispravnim mreznim vodom. Prepustite
servisnoj sluzbi zamjenu neispravnog mreznog voda kako biste izbjegli
opasnosti.

Iz sigurnosnih razloga koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor.
Susilica: Izvucite mrezni utikac, zatim odrezite mrezni vod na aparatu.
Zbrinite u reciklaznom dvoristu.

- Ambalaza: Ne ostavljajte djeci ostatke ambalaze — Opasnost od gusenja!

— Izmjenjivac topline sadrzi prema protokolu iz Kyota fluorirani staklenicki plin
R407¢ — stru¢no zbrinite. Koli¢ina punjenja: 0,315 kg.

— Svi materijali nisu Stetni za okoli§ i mogu se reciklirati. Zbrinite na ekoloski

prihvatljiv nagin.




hr Upute za uporabu



